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HIGH-POWER CEILING MOUNT WIRELESS AC1200 DUAL-BAND GIGABIT PoE ACCESS POINT QUICK INSTALL GUIDE MODEL 525688



intellinetnetwork.com INT-525688-QIG-ML1-0415-01



Wireless AC1200 PoE Access Point • Quick Install Guide 



English



This quick install guide presents basic installation steps. For operation details and specifications, refer to the user manual on the included CD or at intellinetnetwork.com.



CONNECTIONS 1. Refer to Section III of the user manual to mount this device (ceiling, wall, post, etc.) where the cables will reach. Note: Placing the access point out of easy reach may require that you use the Web management interface for the Reset function. 2. Connect your Ethernet cable (A) and the power adapter (B) to the main chassis of the access point and connect the other end of the two cables. Note: You can connect the access point to an IEEE802.3af PoE-compliant source instead of an AC wall outlet.



D A



C



B



• Once the access point is connected, the LED (D) will light blue to indicate it’s powered on, then it will light purple to indicate it’s ready for use. If it blinks yellow, there is an error or bad network connection.



OPERATION 1. Enter http://192.168.2.1 on your Web browser to display a login window for the Web management interface, where all functions and settings for the access point are configured. 2. Enter “admin” for username and “1234” for password, then click “OK” to display the System Information screen of the interface. Refer to the user manual for further instructions. • Use a pin or other narrow object to press the Reset button (C) when needed.
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ENGLISH



Wireless AC1200 PoE Access Point • Kurzanleitung 



Deutsch



Diese Kurzanleitung zeigt die grundlegenden Installationsschritte. Details zur Anwendung sowie die Spezifikationen finden Sie im Benutzerhandbuch auf der beiliegenden CD und auf intellinetnetwork.com.



ANSCHLÜSSE 1. In Abschnitt III des Handbuchs finden Sie Informationen, um dieses Gerät zu montieren (Decke, Wand, Mast, etc.) wo die Kabel angeschlossen werden sollen. Hinweis: Wenn Sie den Access Point an einer schwer zugänglichen Stelle platzieren, müssen Sie eventuell das Web Interface für die Reset-Funktion verwenden. 2. Schließen Sie Ihr Ethernet-Kabel (A) und das Netzteil (B) an den Access Point an und verbinden Sie die Kabel für Strom- und Netzwerkanschluss. Hinweis: Statt an eine Wandsteckdose können Sie den Access Point auch über das Netzwerkkabel an eine IEEE802.3af PoE-kompatible Stromquelle anschließen. A B • Sobald der Access Point verbunden ist, leuchtet die LED (D) blau auf und zeigt damit an, dass das Gerät eingeschaltet ist. Dann leuchtet sie violett und zeigt damit, D C dass es betriebsbereit ist. Sollte sie gelb blinken, liegt eine Störung oder eine schlechte Netzwerkverbindung vor.



BETRIEB 1. Geben Sie http://192.168.2.1 in die Adresszeile Ihres Webbrowsers ein, um ein Login-Fenster aufzurufen. Über dieses gelangen Sie zur Benutzer oberfläche, auf der Sie alle Funktionen und Einstelllungen des Access Points zugreifen können. 2. Geben Sie “admin” als Benutzernamen und “1234” als Passwort ein und klicken Sie dann auf “OK”, um die Systeminformationen in der Benutzer oberfläche aufzurufen. • Verwenden Sie eine Büroklammer oder einen anderen schmalen Gegenstand, um die Reset-Taste (C) zu betätigen, falls notwendig.



DEUTSCH
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Access Point AC1200 con PoE • Guía de Instalación Rápida 



Español



En esta guía de instalación rápida se presentan los pasos básicos para su instalación. Para detalles de operación y más especificaciones, refiérase al manual de usuario incluido en el CD o visite intellinetnetwork.com.



CONEXIONES 1. Consulte el manual de usuario la Sección III para montar este dispositivo (pared, techo, columna, etc.) donde los cables se alcancen. Nota: Coloque el Access Point de tal forma que le sea fácil alcanzar la función de Reset. 2. Conecte el cable Ethernet (A) y el cargador (B) al Access Point y conecte el otro extremo de los dos cables. Nota: Puede conectar el Access Point en un inyector de corriente PoE IEEE802.3af en lugar de una toma de corriente.



D A



C



B



• Una vez que el Access Ponit esté conectado, el LED (D) se iluminara en azul indicando que esta encendido. A continuación, se iluminara en púrpura para indicar que está listo para usarse. Si se ilumina en amarillo, hay un error o una mala conexión de la red.



OPERACIÓN 1. En su navegador web entre a http://192.168.2.1 para abrir la ventana de inicio de sesión del Administrador Web, donde puede configurar todas las funciones y ajustes del Access Point. 2. Ingrese usuario: “admin” y contraseña: “1234” haga clic en “Ok” mostrará la pantalla de Información del Sistema. Consulte el manual de usuario para obtener más instrucciones. • Use un alfiler u otro objeto delgado para presionar el botón Reset (C) cuando sea necesario.
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ESPAÑOL



Point d’Accès sans Fil PoE AC1200 • Guide d’installation rapide 



Français



Ce guide décrit les bases pour installer le dispositif. Vous trouvez les détails et spécifications dans le manuel utilisateur sur le CD inclus ou sur intellinetnetwork.com.



CONNEXIONS 1. Référez-vous à la Section III du manuel d’utilisation pour monter ce dispositif (plafond, mur, poteau, etc.) où les câbles seront connectés. Remarque :: Si vous installez le point d’accès à une place difficile à accéder, vous devriez utiliser l’interface Web pour le fonction Reset. 2. Connectez votre câble Ethernet (A) et l’adaptateur secteur (B) au point d’accès et connectez les câbles pour l’alimentation et la connexion réseau. Remarque :: Au lieu d’une prise de courant murale, vous pouvez aussi connecter le câble Ethernet à une source PoE compatible IEEE 802.3af.



D A



C



B



• Une fois le point d’accès est connecté, la DEL (D) se allume en bleu pour



indiquer qu’il est sous tension; violet pour indiquer qu’il est prêt à l’emploi. Se il clignote en jaune, il y à une erreur ou mauvaise connexion réseau.



UTILISATION 1. Saisissez http://192.168.2.1 dans votre navigateur Web, pour afficher une fenêtre de login pour l’interface de gestion Web où toutes les fonctions et paramètres du point d’accès peuvent être configurés. 2. Saisissez “admin” comme nom d’utilisateur et “1234” comme mot de passe, puis cliquez sur “OK” pour afficher l’ecran Informations systême de l’interface. Veuillez lire le manuel utilisateur pour plus d’instructions. • Utilisez une épingle ou un autre objet étroite d’appuyer sur le bouton Reset (C) en cas de besoin.



FRANÇAIS
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Sufitowy Access Point o dużej mocy PoE AC1200 • Instrukcja szybkiej instalacji Polski Niniejsza instrukcja szybkiej instalacji przedstawia podstawowe kroki potrzebne do uruchomienia urządzenia. Aby uzyskać szczegółowe informacje techniczne oraz podręcznik użytkownika, zapoznaj się z zawartością dołączonej płyty CD lub odwiedź stronę intellinetnetwork.com.



PODŁĄCZENIE 1. Zapoznaj się z Rozdziałem III w podręczniku użytkownika, aby uzyskać informacje o montażu urządzenia (do sufitu, ściany, słupa, itp.), w miejscu, gdzie będzie możliwość podłączenia przewodów. Uwaga: Umieść Access Pointa w miejscu łatwo dostępnym, aby w razie konieczności mieć możliwość skorzystania z portu sieciowego urządzenia oraz funkcja Reset. 2. Podłącz kabel Ethernet (A) oraz adapter zasilania (B) do Access Pointa oraz następnie podłącz drugie końce przewodów. Uwaga: Zasilanie można A B podłączyć poprzez zgodny ze standardem IEEE802.3af adapter, zamiast do gniazda sieci elektrycznej. • Gdy Access Point jest podłączony, D C dioda (D) zaświeci się na niebiesko sygnalizując zasilanie, następnie zaświeci się na fioletowo sygnalizując gotowość do użycia. Migająca dioda na żółto sygnalizuje błąd lub złe połączenie.



OBSŁUGA 1. W pasek adresu przeglądarki internetowej wpisz adres http://192.168.2.1, aby wyświetlić okno logowania, a następnie opcje konfiguracyjne urządzenia. 2. W pole nazwa użytkownika wpisz “admin”, w pole hasło wpisz “1234”, następnie wciśnij “OK” aby wyświetlić stronę informacyjną interfejsu. Zapoznaj się z instrukcją użytkownika, aby uzyskać dodatkowe informacje. • Za pomocą szpilki lub innego cienkiego przedmiotu wciśnij przycisk Reset (C), aby zresetować urządzenie. 6



POLSKI



Punto d’accesso Wireless AC1200 PoE • Guida rapida all’installazione 



Italiano



Questa guida rapida all’installazione fornisce solo i passaggi basilari per l’installazione. Per ulteriori dettagli e specifiche relativamente al funzionamento, fare riferimento al manuale d’istruzione incluso nel CD o visitare il sito intellinetnetwork.com.



CONNESSIONI 1. Fare riferimento alla Sezione III del manuale utente per montare questo dispositivo (soffitto, parete, posto, ecc.) dove raggiungerà i cavi. Nota: Posizionando il punto d’accesso fuori portata, potrebbe essere necessario utilizzare l’interfaccia di gestione Web per la funzione di Reset. 2. Collegare il cavo Ethernet (A) e l’alimentatore (B) al telaio principale del punto d’accesso e collegare l’altra estremità dei due cavi. Nota: È possibile collegare del punto A B d’accesso ad una fonte compatibile PoE IEEE 802.3af, invece di una presa a muro. • Una volta che il punto di accesso è collegato, il LED (D) si accende in blu D C per indicare che è acceso; viola ad indicare che è pronto per l’uso. Se lampeggia giallo, c’è un errore o cattiva connessione di rete.



FUNZIONAMENTO 1. Inserire http://192.168.2.1 sul Web browser per visualizzare una finestra di login per la gestione dell’interfaccia Web, dove tutte le funzioni e le impostazioni per il punto di accesso sono configurate. 2. Inserire “admin” come username e “1234” come password, quindi cliccare “OK” per visualizzare la schermata delle Informazioni di sistema dell’interfaccia. Fare riferimento al manuale d’istruzione per ottenere ulteriori istruzioni. • Utilizzare uno spillo o un altro oggetto sottile per premere il pulsante di reset (C) quando necessario.



ITALIANO
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WASTE ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT Disposal of Electric and Electronic Equipment



(applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems) ENGLISH



This symbol on the product or its packaging indicates that this product shall not be treated as household waste. Instead, it should be taken to an applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences to the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. If your equipment contains easily removable batteries or accumulators, dispose of these separately according to your local requirements. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this product, contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you purchased this product. In countries outside of the EU: If you wish to discard this product, contact your local authorities and ask for the correct manner of disposal. DEUTSCH



Dieses auf dem Produkt oder der Verpackung angebrachte Symbol zeigt an, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden darf. In Übereinstimmung mit der Richtlinie 2012/19/EU des Europäischen Parlaments und des Rates über Elektro- und Elektronik-Altgeräte (WEEE) darf dieses Elektrogerät nicht im normalen Hausmüll oder dem Gelben Sack entsorgt werden. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen möchten, bringen Sie es bitte zur Verkaufsstelle zurück oder zum Recycling-Sammelpunkt Ihrer Gemeinde. ESPAÑOL



Este símbolo en el producto o su embalaje indica que el producto no debe tratarse como residuo doméstico. De conformidad con la Directiva 2012/19/UE de la UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrónicos (RAEE), este producto eléctrico no puede desecharse con el resto de residuos no clasificados. Deshágase de este producto devolviéndolo a su punto de venta o a un punto de recolección municipal para su reciclaje. FRANÇAIS



Ce symbole sur Ie produit ou son emballage signifie que ce produit ne doit pas être traité comme un déchet ménager. Conformément à la Directive 2012/19/UE sur les déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE), ce produit électrique ne doit en aucun cas être mis au rebut sous forme de déchet municipal non trié. Veuillez vous débarrasser de ce produit en Ie renvoyant à son point de vente ou au point de ramassage local dans votre municipalité, à des fins de recyclage. ITALIANO



Questo simbolo sui prodotto o sulla relativa confezione indica che il prodotto non va trattato come un rifiuto domestico. In ottemperanza alla Direttiva UE 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE), questa prodotto elettrico non deve essere smaltito come rifiuto municipale misto. Si prega di smaltire il prodotto riportandolo al punto vendita o al punto di raccolta municipale locale per un opportuno riciclaggio. POLSKI



Jeśli na produkcie lub jego opakowaniu umieszczono ten symbol, wówczas w czasie utylizacji nie wolno wyrzucać tego produktu wraz z odpadami komunalnymi. Zgodnie z Dyrektywą Nr 2012/19/UE w sprawie zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), niniejszego produktu elektrycznego nie wolno usuwać jako nie posortowanego odpadu komunalnego. Prosimy o usuniecie niniejszego produktu poprzez jego zwrot do punktu zakupu lub oddanie do miejscowego komunalnego punktu zbiórki odpadów przeznaczonych do recyklingu. 8



WARRANTY INFORMATION ENGLISH: For warranty information, go to intellinetnetwork.com/warranty. DEUTSCH: Garantieinformationen finden Sie unter intellinetnetwork.com/warranty. ESPAÑOL: Si desea obtener información sobre la garantía, visite intellinetnetwork.com/warranty. FRANÇAIS: Pour consulter les informations sur la garantie, visitez intellinetnetwork.com/warranty. POLSKI: Informacje dotyczące gwarancji znajdują się na stronie intellinetnetwork.com/warranty. ITALIANO: Per informazioni sulla garanzia, accedere a intellinetnetwork.com/warranty.



En México: Póliza de Garantía Intellinet — Datos del importador y responsable ante el consumidor IC Intracom México, S.A.P.I. de C.V. • Av. Interceptor Poniente # 73, Col. Parque Industrial La Joya, Cuautitlán Izcalli, Estado de México, C.P. 54730, México. • Tel. (55)1500-4500 La presente garantía cubre este producto por 3 años contra cualquier defecto de fabricación en sus materiales y mano de obra, bajo las siguientes condiciones: 1. Todos los productos a que se refiere esta garantía, ampara su cambio físico, sin ningún cargo para el consumidor. 2. El comercializador no tiene talleres de servicio, debido a que los productos que se garantizan no cuentan con reparaciones, ni refacciones, ya que su garantía es de cambio físico. 3. La garantía cubre exclusivamente aquellas partes, equipos o sub-ensambles que hayan sido instaladas de fábrica y no incluye en ningún caso el equipo adicional o cualesquiera que hayan sido adicionados al mismo por el usuario o distribuidor. Para hacer efectiva esta garantía bastará con presentar el producto al distribuidor en el domicilio donde fue adquirido o en el domicilio de IC Intracom México, S.A.P.I. de C.V., junto con los accesorios contenidos en su empaque, acompañado de su póliza debidamente llenada y sellada por la casa vendedora (indispensable el sello y fecha de compra) donde lo adquirió, o bien, la factura o ticket de compra original donde se mencione claramente el modelo, número de serie (cuando aplique) y fecha de adquisición. Esta garantía no es válida en los siguientes casos: Si el producto se hubiese utilizado en condiciones distintas a las normales; si el producto no ha sido operado conforme a los instructivos de uso; o si el producto ha sido alterado o tratado de ser reparado por el consumidor o terceras personas.



North & South America IC Intracom Americas 550 Commerce Blvd. Oldsmar, FL 34677 USA



Asia & Africa IC Intracom Asia 4-F, No. 77, Sec. 1, Xintai 5th Rd. Xizhi Dist., New Taipei City 221 Taiwan



Europe IC Intracom Europe Löhbacher Str. 7 D-58553 Halver Germany



All trademarks and trade names are the property of their respective owners. Alle Marken und Markennamen sind Eigentum Ihrer jeweiligen Inhaber. Todas las marcas y nombres comerciales son propiedad de sus respectivos dueños. Toutes les marques et noms commerciaux sont la propriété de leurs propriétaires respectifs. Wszystkie znaki towarowe i nazwy handlowe należą do ich właścicieli. Tutti i marchi registrati e le dominazioni commerciali sono di proprietà dei loro rispettivi proprietari.
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REGULATORY STATEMENTS FCC Class B



This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of Federal Communications Commission (FCC) Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures: • Reorient or relocate the receiving antenna. • Increase the separation between the equipment and the receiver. • Connect the equipment to an outlet on a circuit different from the receiver. • Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



CE (RE / EMC / LVD)



English: This device complies with the requirements of directives 2014/53/EU and/or 2004/108/EC & 2006/95/EC. The Declaration of Conformity for this product is available at: Deutsch: Dieses Gerät enspricht den Direktiven 2014/53/EU und/oder 2004/108/EC & 2006/95/EC. Die Konformitätserklärung für dieses Produkt finden Sie unter: Español: Este dispositivo cumple con los requerimientos de las Directivas 2014/53/UE y/o 2004/ 108/EC & 2006/95/EC. La declaración de conformidad para este producto esta disponible en: Français: Cet appareil satisfait aux exigences des directives 2014/53/UE et/ou 2004/108/CE & 2006/ 95/CE. La Déclaration de Conformité pour ce produit est disponible à l’adresset : Polski: Urządzenie spełnia wymagania dyrektyw 2014/53/UE i/lub 2004/108/EC & 2006/95/EC. Deklaracja zgodności dostępna jest na stronie internetowej producenta: Italiano: Questo dispositivo è conforme alle direttive 2014/53/UE e/o 2004/108/EC & 2006/95/EC. La dichiarazione di conformità per questo prodotto è disponibile al:



intellinetnetwork.com
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© IC Intracom. All rights reserved. Intellinet is a trademark of IC Intracom, registered in the U.S. and other countries. 
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High-Power Ceiling Mount Wireless 300N PoE 

Up to 300 Mbps network link speed. Smoke detector design. Complies with 2.4 GHz IEEE 802.11n standard and is backward compatible with IEEE. 802.11g/b ...
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High-Power Ceiling Mount Wireless 300N PoE 

FCC Class B. This equipment has been tested and ... Deutsch: Dieses GerÃ¤t enspricht der Direktive R&TTE Direktive 1
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Universal Projector Ceiling Mount 

461153. Easily put a projector in place and keep it in prime position. Manhattan Universal Projector Ceiling Mounts hold projectors stable and steady with precise tilt, swivel and height adjustments. Constructed of lightweight, quality materials, Man
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High-Power Ceiling Mount Wireless 300N PoE ... - Intellinet Network 

CD o visitare il sito intellinetnetwork.com. Polski. Dziękujemy za zakup Bezprzewodowego Access Pointa PoE o wysokiej mo
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Self-powered Wireless Occupancy Sensor CEILING TILE MOUNT 

Leviton is a registered trademark of Leviton Mfg. Co. in the United States, Canada, Mexico, and other countries. Other t
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Universal Projector Ceiling Mount 

Universal Projector Ceiling Mounts help focus attention where it matters most. Features: Securely holds most projectors
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Universal Projector Ceiling Mount 

In some cases, their internal cable management helps conceal unsightly cords and connections for a professional, finished appearance. Ideal for home theater, ...
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Universal Projector Ceiling Mount 

Manhattan Universal Projector Ceiling Mounts hold projectors stable and steady with precise tilt, swivel and height adju
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high power ceiling mount wireless 300n poe ... - Intellinet Network 

All trademarks and trade names are the property of their respective owners. Alle Marken und Markennamen sind Eigentum Ih
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Range+ AC1200 Dual-Band Wireless Adapter 

Verbindet PCs und Notebooks mit einem Wireless LAN. Dual-Band-Betrieb ermÃ¶glicht doppelte Bandbreite und reduzierte Interferenzen. Ideal fÃ¼r ...
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AC1200 Wireless Dual-Band Router - Manhattan Products 

802.11a/n: Orthogonal Frequency Division Multiplexing (OFDM): BPSK, QPSK, 16QAM,. 64QAM. â€¢ KanÃ¤le: - USA & Kanada: 36, 40, 44, 48, 149, 153, 157, 161, ...
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Outside- and Ceiling-mount Natural 

call our Customer Service Center at 1-800-221-6352 or email us at [email protected]. We will be g
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Range+ AC1200 Dual-Band Wireless Adapter 

GHz band is reserved for heavy-duty traffic like HD-quality video streaming, online gaming, video chat or VoIP calling - and at 867 Mbps Wireless AC link speed, ...
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Universal Projector Ceiling Mount Instructions 

This product is designed to be installed on solid wood or solid concrete. • Make sure ... Prendere visione delle istruzi
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Universal Projector Ceiling Mount Instructions - Manhattan Products! 

Assicurarsi che la superficie di appoggio possa sostenere in modo sicuro il peso combinato delle attrezzature e di hardware e component allegati. â€¢ Utilizzare le ...
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Universal Projector Ceiling Mount Instructions - Manhattan Products 

assicurandosi che tutti i collegamenti siano sicuri. Important: Read before use. • Importante: Leer antes de usar. manha
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In-Wall Flush Mount Stereo Speaker Ceiling Flush Mount ... - Leviton 

NOTE: The smaller the number of wire gauge means it is a thicker wire. 2. PARTE 4 ... paint job, then cover the speaker
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INSTALLATION INSTRUCTION Tube - LED Ceiling Mount 

System is intended for installation by a qualified electrician in accordance with the National Electrical Code and local
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In-Wall Flush Mount Stereo Speaker Ceiling Flush Mount Stereo 

fil devra passer à l'intérieur des murs, dans le grenier ou dans le vide sanitaire. •. On doit toujours se procurer un p
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INSTALLATION INSTRUCTION Rubix - LED Ceiling Mount 

Headquarters/Eastern Distribution Center. 44 Harbor Park ... Go to the main fuse box, or circuit breaker. ... Secure mou
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Ceiling mount kit manual.indd - Toto USA 

d) Damage or loss resulting from improper installation or from installation of the Product in a harsh and/or hazardous e
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TRI-BAND CEILING MOUNT ANTENNA ... - Intellinet Network 

1 Position one of the four included clips on the back of the antenna so the extended tip sits in the slot and the notche
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Universal Projector Wall or Ceiling Mount - produktinfo.conrad 

and connections for a professional, finished appearance. Ideal for home theater, ... For more information on Manhattan products, consult your local dealer or visit ...
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AC1200 Wireless MU-MIMO Gigabit Router - TP-Link 

28.09.2018 - IPTV â€“ Support IGMP Proxy/Snooping, Bridge and Tag VLAN to optimize IPTV streaming. Â· Active Defense â€“ Protect your home network with ...Es fehlt:
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